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EEST! KEEL

Ettenahtud otstarve

Teie Black & Deckeri pdorlev t6oriist on mdeldud jargmis-
teks t66deks, kasutades sobivaid tarvikuid.

¢ Puidu, metalli ja plastmassi puurimine

¢ Puidu, metalli ja plastmassi I6ikamine

¢ Puidu, metalli, plastmassi ja klaaskiu graveerimine
ja vormimine

Metalli, klaasi ja kivi poleerimine

Metalli, klaasi ja keraamika lihvimine

Metalli teritamine

Puidu ja klaaskiu lihvimine

¢ Rooste ja korrosiooni eemaldamine metallilt

See tdoriist on mdeldud ainult laiatarbekasutuseks.

¢
¢
¢
¢

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud lildised hoiatused

Hoiatus! Lugege koik hoiatused ja juhised

A labi. Kbigi hoiatuste ja juhiste tapne jargimine
aitab valtida elektril6dgi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis
alles. Hoiatustes kasutatud termin ,elektritdoriist* viitab
vorgutoitel todtavatele (juhtmega) ja akutoitel tdotavatele
(juhtmeta) elektritoriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgus-
tatud. Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral
vdivad kergesti juhtuda dnnetused.

b. Arge kasutage elektritéoriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke,
gaase voi tolmu. Elektritdoriistad tekitavad sade-
meid, mis vdivad tolmu v6i aurud studata.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel voite
kaotada tdoriista Ule kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesa-
ga. Arge muutke pistikut mis tahes moel. Arge
kasutage maandatud elektritooriistade puhul
adapterpistikut. Originaalpistikud ja nendega
sobivad pistikupesad vahendavad elektril66gi ohtu.

b. Valtige kokkupuudet maandatud pindadega,
nagu torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud.
Elektrilddgi saamise oht suureneb, kui teie keha on
maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma voi
niiskuse katte. Elektritddriista sattunud vesi suu-
rendab elektrilé6gi ohtu.

d. Kisitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi ka-
sutage elektritooriista juhet selle kandmiseks,
tombamiseks ega pistiku eemaldamiseks voo-
luvorgust. Kaitske juhet kuumuse, 6li, teravate
servade ja lilkkuvate osade eest. Kahjustatud voi
sassis juhtmed suurendavad elektrild6gi ohtu.

e. Kuitootate seadmega viéljas, kasutage kindlasti
vélitingimustesse sobivat pikendusjuhet. Vali-
tingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril6dgi ohtu.

o

c

Kui elektritooriistaga tootamine niisketes tingi-
mustes on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitset.
Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab elektril66-
gi ohtu.

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jalgige, mida teete, ja kasutage
elektritéoriista moistlikult. Arge kasutage elektri-
tooriista vasinuna ega alkoholi, narkootikumide
voi arstimite moju all olles. Kui elektritddriistaga
tdotamise ajal tdhelepanu kas vdi hetkeks hajub,
vlite saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kdrvaklapid,
vahendavad vastavates tingimustes kasutamisel
tervisekahjustusi.

Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne
tooriista ihendamist vooluvorku ja/voi aku
paigaldamist veenduge, et liiliti on valjaliilitatud
asendis.

Kandes t6driista, sérm lilitil, voi Ghendades toitealli-
kaga t6driista, mille luliti on té6asendis, voib juhtuda
onnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage
kdik reguleerimis- ja mutrivétmed. Tooriista
podrleva osa kiilge jaetud reguleerimis- voi mutrivoti
vOib tekitada kehavigastusi.

Arge kiilinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja
hoidke tasakaalu. Siis on véimalik ettearvamatutes
olukordades tooriista paremini valitseda.

Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid rivaid
ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad lii-
kuvatest osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja
pikad juuksed vbivad jaada liikuvate osade vahele.
Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need on iihendatud ja digesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine
voib vahendada tolmuga seotud ohte.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine
Arge koormake elektritdoriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritooriista.
Elektritdoriist tuleb tddga paremini ja ohutumalt
toime ettendhtud koormusel.

Arge kasutage elektritdériista, kui seda ei saa
lulitist sisse ja valja lulitada. Elektritdoriist, mida
ei saa juhtida llitist, on ohtlik ja vajab remonti.
Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
hoiulepanemist lahutage tooriist vooluvorgust
jalvoi eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude
rakendamine vahendab elektritdoriista ootamatu
kéivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda
lastele kdttesaamatus kohas ning arge lubage
tooriista kasutada inimestel, kes seda ei tunne
voi pole lugenud kédesolevat kasutusjuhendit.
Oskamatutes kates on elektritdoriistad ohtlikud.
Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge, et
liikkuvad osad on diges asendis ega ole kinni
kiilunud, detailid on terved ja puuduvad muud
asjaolud, mis voivad mojutada tooriista to6d.



Kahjustuste korral laske tooriista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude dnnetuste pdhju-
seks on halvasti hooldatud elektriseadmed.

f. Hoidke Idiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega I6ikeriistad kiiluvad
vaiksema téendosusega kinni ning neid on lihtsam
juhtida.

g. Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid
jms vastavalt juhendile, vottes arvesse nii t66-
piirkonda kui ka tehtava t66 iseloomu. Todriista
kasutamine mittesihtotstarbeliselt vdib pdhjustada
ohtlikke olukordi.

5. Teenindus

a. Laske tooriista korrapdraselt hooldada kvali-
fitseeritud remonditookojas ja kasutage ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.

Taiendavad ohutusnouded poorlevate
tooriistade kasutamisel

Kandke tOdriista kasutamisel kaitseprille.

¢ Kasutage ainult Black & Deckeri tarvikuid, mida
soovitatakse kasutada just selle t6driistaga.

¢  Arge kasutage kulunud, pragunenud véi kahjustunud
tarvikuid.

¢ Todriista sisselllitamisel hoidke seda oma ndost
eemal.

¢  Hoidke sérmed pddrlevatest tarvikutest eemal.

¢ Olge ettevaatlik, et mitte riivata kogemata ménda
toodetailis olevat voorkeha.

¢ Arvestage, et tarvikud vdivad olla vahetult parast
kasutamist tulised.

¢ Kui tarvik kinni kiilub, lilitage tooriist valja ja ee-
maldage see vooluvdrgust, enne kui Uritate tarvikut
vabastada.

¢ Voimaluse korral kinnitage toddetail alati pitskruvi
abil, eriti siis, kui kasutate I6ikekettaid.

¢ Lihvimise ajal kandke alati tolmumaski.

Eemaldage péarast lihvimist hoolikalt kogu tolm.

¢ Olge eriti ettevaatlik, kui lihvite varvi, mis vdib si-
saldada pliid, v6i kui td6tate sellise puidu (nt MDF)
vOi metalliga, mille lihvimisel vbib eralduda murgist
tolmu.

- Kandke tolmumaski, mis on méeldud kaitseks
pliivarvitolmu ja aurude eest, ning veenduge,
et téopiirkonda sisenevad isikud on samuti
kaitstud.

- Arge laske tddpiirkonda lapsi ega rasedaid
naisi.

- Arge sbodge, jooge ega suitsetage tédpiirkon-
nas.

- Kdrvaldage tolmuosakesed ja muud jaagid
ohutult.

<

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis esitatud
vibratsioonitasemed on moddetud vastavalt standardis
EN 60745 kirjeldatud standardsele katsemeetodile ning
neid voib kasutada tooriistade vordlemiseks.

 EESTI KEEL

Deklareeritud vibratsioonitaset voib kasutada ka kokku-
puute esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Tdoriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva vib-
ratsiooni vaartused vdivad selle kasutamisviisist séltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitase voib
tousta Ule deklareeritud taseme.

Palgat66 kaigus regulaarselt elektritooriistu kasutavate
isikute kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis 2002/44/
EU esitatud nduete raames vibratsioonivééartuseid hinna-
tes tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse vétta
tegelikke kasutamistingimusi ja t0driista kasutamisviisi,
arvestades seejuures to6tsukli kdiki osi (lisaks paastiku
allhoidmise ajale ka neid aegu, mil toriist on valja llita-
tud voi tootab tihikaigul).

Tooriistal olevad sildid
Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

Elektriohutus

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb
lugeda kasutusjuhendit.

See tdoriist on topeltisolatsiooniga ega vaja
D seega lisamaandust. Veenduge alati, et toite-
pinge vastab andmesildile margitud vaartusele.

¢ Kuitoitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal véi Black & Deckeri volitatud
teeninduses valja vahetada.

Ulevaade

ToitelUliti
Vollilukk
Kiirusenupp
Padrun
Padruni mutter
Voll
Riputuskonks

Nooahkwdh =

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne kokkupanemist veenduge, et to0riist on
valja lulitatud ja vooluvérgust eemaldatud.

Tarvikute paigaldamine ja eemaldamine

(joonis A)

¢ Enne kokkupanemist veenduge, et tdoriist on valja
[Glitatud ja vooluvorgust eemaldatud.

¢ Aktiveerige vollilukk (2), seades selle asendisse B,
nagu joonisel naidatud.

¢ Vabastage padruni mutter (5), keerates seda vastu-
paeva.

¢  Torgake tarviku vars I6puni padrunisse.

Keerake padruni mutter korralikult kinni.

¢  Vabastage vollilukk (2), seades selle asendisse A,
nagu joonisel naidatud.

<>

Hoiatus!

¢ Veenduge, et padruni suurus vastab varre 1abim66-
dule.

¢  Arge kunagi pingutage padruni mutrit, kui padrunis
ei ole tarvikut.



| EESTI KEEL

¢ Kuivdimalik, pingutage ja vabastage padrun kasitsi.
Vajadusel kasutage padruni vabastamiseks kaasas-
olevat vatit.
Arge kasutage to6riistu, mis véivad pinda kriimus-
tada voi padruni ara I6hkuda.

Padrunite vahetamine (joonis B)

Sellel tdoriistal on 3,2 mm kinnituspadrun. Lisavarus-

tusena on saadaval erinevad suurused mitmesuguste

tarvikute kasutamiseks. Vajaliku tarvikuga sobiva padruni

paigaldamine:

¢ Enne kokkupanemist veenduge, et tdoriist on valja
[Ulitatud ja vooluvdrgust eemaldatud.

¢ Aktiveerige vollilukk (2), seades selle asendisse B,
nagu joonisel naidatud.

¢ Eemaldage padruni mutter (5), keerates seda vas-
tupaeva.

¢ Tommake padrun vélli (6) otsast ara.

¢ Asetage volli otsa uus padrun.

¢ Keerake padruni mutter l16dvalt vélli otsa.

¢ Vabastage vdllilukk (2), seades selle asendisse A,
nagu joonisel naidatud.

Kasutamine

Hoiatus!

¢ Laske tooriistal tdétada omas tempos. Arge koor-
make seda Ule.

¢  Kui te pole kindel, milline on dige kiirus, alustage
madalama seadistusega ja suurendage Kiirust
jark-jargult, kuni leiate optimaalse seadistuse.

¢ Arge Uletage tarvikule margitud nimikiirust. Terashar-
ja otsikut ei tohi kasutada 3. seadistusest suuremal
kiirusel (15 000 p/min).

Kiirusenupp (joonis C)

Kiirusenupu abil saate kohandada tddriista kiirust vasta-

valt tdddeldavale materjalile.

¢ Seadke kiirusenupp (3) soovitud kiirusele. 1. seadis-
tusel to6tab tooriist vaikese kiirusega, 8000 p/min.
6. seadistusel t6otab t6oriist maksimaalse kiirusega,
27 000 p/min.

Alljargnevas tabelis on kirjas soovituslikud seadistused

eri t66de puhul.

Kasutusala Seadistus
Aukude puurimine 4-5
Metalli [dikamine 5-6
Metalli graveerimine 4-5
Rooste eemaldamine 1-2
Teritamine 3-5
Poleerimine 1-2
Puidu lihvimine 5-6
Varvi eemaldamine 3-5

Sisse- ja valjaliilitamine (joonis D)

¢ Todriista sisselllitamiseks ltikake toitelUliti (1) ette
(asendisse 1).

¢ Tooriista valjalulitamiseks Iikake toitellliti taha
(asendisse O).

Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

(joonis E)

¢ Hoidke todriista alati kindlalt kaes. Tappistod puhul
hoidke todriista esiotsa lahedalt.

¢ Arge avaldage téériistale liiga suurt survet.

¢ Lisateavet saadaolevate tarvikute kohta saate
edasimudjalt.

Hooldus

Teie t6oriist on mdeldud pikaajaliseks kasutamiseks ja
selle hooldustarve on minimaalne. Et t6oriist teid pikka
aega korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt
hooldada ja korraparaselt puhastada.

Hoiatus! Enne mis tahes hooldustédde tegemist lulitage

tooriist valja ja eemaldage see vooluvdrgust.

¢ Puhastage t6oriista ventilatsiooniavasid regulaarselt
pehme harja voéi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske lapi-
ga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid
puhastusvahendeid.

Keskkonnakaitse
[

Kui kunagi peaks selguma, et teie Black & Deckeri toode
on muutunud kasutuks voi vajab valjavahetamist, arge
visake seda olmejaatmete hulka. Viige toode vastavasse
kogumispunkti.

Jaatmete sortimine. Seda toodet ei tohi korval-
dada koos olmejaatmetega.

Kasutatud toodete ja pakendite eraldi kogumine

%& vbimaldab materjale taaskasutada. Materjalide
taaskasutamine aitab valtida keskkonna saas-
tamist ja vahendab toorainepuudust.

Kohalikud eeskirjad véivad nduda elektroonikajaatmete
eraldamist olmejaatmetest ning nende viimist prigilasse
vOi jaemUdjale, kellelt ostate uue toote.

Black & Decker pakub véimalust Black & Deckeri toodete
tagasivdtmiseks ja taaskasutamiseks parast kasutusea
I6ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige toode volitatud
remonditddkotta, kus see meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud remondité6koja leidmiseks voite poor-
duda Black & Deckeri kohalikku esindusse, mille aadressi
leiate sellest kasutusjuhendist. Black & Deckeri volitatud
remonditdokodade nimekirja ja mutgijargse teeninduse
Uksikasjad ning kontaktandmed vdite leida ka jargmiselt
internetiaadressilt: www.2helpU.com.

Tehnilised andmed

RT650
Sisendpinge VAC 230
Sisendvdimsus W 90
Tuhikaigukiirus p/min  8000-27000
Kaal kg 0,43




EU vastavusdeklaratsioon

CEos

RT650
Black & Decker kinnitab, et need tooted vastavad jarg-
mistele néuetele:
2006/95/EU, EN 60745

Helirbhu tase vastavalt standardile EN 60745:
Helirohk (L ,) 73,5 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)
Helivéimsus (L) 84,5 dB(A), m&aramatus (K) 3 dB(A)
Vibratsiooni koguvéaartused (kolme telje vektorsumma)
vastavalt standardile EN 60745:
Vibratsioonitase (a,) 1,4 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s?
Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest
ja on vormistanud deklaratsiooni Black & Deckeri nimel.
. Kevin Hewitt
Laiatarbe-
. tehnoloogia juht
Spennymoor,
County Durham DL16 6JG,
Uhendkuningriik
01.09.2008

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel ja
pakub erilist garantiid. See garantii tdiendab teie sea-
duslikke digusi ega piira neid kuidagi. Garantii kehtib
Euroopa Liidu liikmesriikide territooriumil ja Euroopa
vabakaubanduspiirkonnas.

Kui 24 kuu jooksul alates ostukuupaevast ilmneb
Black & Deckeri tootel materjali- vdi tootmisdefekte
vOi selgub, et toode ei vasta nduetele, garanteerib
Black & Decker, et asendab katkised osad, parandab voi
asendab maistlikus ulatuses kulunud tooted, pdhjustades
kliendile véimalikult vahe ebamugavust, kui tegemist
pole jargmisega.
¢ Toodet on kasutatud ametialaselt, valja Glritud voi
edasi miudud.
¢  Toodet on kasutatud valesti vdi hooletult.
Toode on vddrkehade, ainete voi dnnetuste tottu
kahjustada saanud.
¢ Toodet on Uritanud remontida kolmandad isikud
peale Black & Deckeri volitatud remonditddkodade
ja Black & Deckeri hooldustdotajate.

Koos garantiinbudega tuleb muujale vdi volitatud
remonditédkojale esitada ostudokument. Lahima
volitatud remonditddkoja leidmiseks voite pddrduda
Black & Deckeri kohalikku esindusse, mille aadressi
leiate sellest kasutusjuhendist. Black & Deckeri volitatud
remonditdokodade nimekirja ja mutgijargse teeninduse
Uksikasjad ning kontaktandmed voite leida ka jargmiselt
internetiaadressilt: www.2helpU.com

Kilastage meie veebilehte www.blackanddecker.co.uk,
et registreerida oma uus Black & Deckeri toode ning
olla kursis uudistoodete ja eripakkumistega. Lisateavet
Black & Deckeri kaubamargi ja tootevaliku kohta leiate
veebilehelt www.blackanddecker.co.uk



N LETUVIU

Naudojimo paskirtis

Sis ,Black & Decker daugiafunkcis jrankis suprojek-
tuotas toliau nurodytoms uzduotims atlikti, naudojant
atitinkamus priedus:

L4
¢
L4

* & & o o

medienai, metalui ir plastikui grezti;

medienai, metalui ir plastikui pjauti;

medienos, metalo, plastiko ir stiklo pluosto ruosi-
niams graviruoti;

metalui, stiklui ir akmeniui poliruoti;

metalui, stiklui ir keramikai $lifuoti;

metalui galasti;

medienai ir stiklo pluostui Slifuoti;

radims ir korozijai nuo metaly Salinti.

Sis jrankis skirtas naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

Ispéjimas! Perskaitykite visus saugos
jspéjimus ir nurodymus. Jei bus nesilaiko-

ma toliau pateikty jspéjimy ir nurodymy, gali
kilti elektros smagio, gaisro ir (arba) sunkaus
suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Sgvoka ,elektrinis jrankis® visuose toliau pateiktuose
nurodymuose reiskia j elektros tinklg jungiamg (laidinj)
arba akumuliatorinj (belaidj) elektrinj jrankj.

1.
a.

Darbo vietos sauga

Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daZznai tampa nelai-
mingy atsitikimy priezastimi.

Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplin-
koje, pvz., kur yra liepsniyjy skysc¢iy, dujy arba
dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy
gali uzsidegti dulkés arba garai.

Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky
ir pasaliniy asmenuy. Jie gali blasSkyti démes;j ir dél
to galite nesuvaldyti jrankio.

Elektros sauga

Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kiStuko.
Su jzemintais elektriniais jrankiais niekada ne-
naudokite jokiy kiStuky adapteriy. Nemodifikuoti,
originalUs kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai
sumazins elektros smagio pavojy.

Venkite salyéio su jzemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytu-
vais. Kai kiinas jZemintas, didéja elektros smagio
pavojus.

Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant dré-
gnoms oro salygoms. | elektrinj jrankj patekus
vandens, didéja elektros smigio pavojus.
Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kiStuko i$ lizdo. Saugokite
kabelj nuo karscio, alyvos, astriy krasty arba
judanciy daliy. PaZzeisti arba susinarplioje kabeliai
didina elektros smagio pavojy.

Dirbdami elektriniais jrankiais lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkama kabelj, sumazéja elektros smugio pavojus.
Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj, ap-
saugota liekamosios elektros srovés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, mazéja elektros smiigio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bukite budrus, zZitre-
kite, kg darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty.
Akimirkg nukreipus démes;j, dirbant su elektriniais
jrankiais galima sunkiai susiZaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones.
Visada naudokite akiy apsaugos priemones.
Apsauginés priemones, pvz., dulkiy kauké, ap-
sauginiai batai neslidziais padais, Salmas ar ausy
apsaugos, naudojamos atitinkamomis sglygomis,
mazina susizeidimo pavojy.

Bukite atsargus, kad nety€ia nepaleistuméte
jrenginio. Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, pries pa-
imdami ar nesdami jrankj, visuomet patikrinkite,
ar iSjungtas jo jungiklis.

Nesant elektrinius jrankius uzdéjus pirstg ant jy
jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros tinkla, kai jy
jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.
Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo
jo visus reguliavimo raktus ar verzliarakg¢ius.
NeiStrauke verzliarakCio i$ besisukancios elektros
jrankio dalies, rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau
suvaldyti elektrinj jrankj netikétose situacijose.
Dévékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy
drabuziy arba papuosaly. Plaukus, drabuzius
ir pirStines laikykite atokiau nuo judanéiy daliy.
Judancios dalys gali jtraukti laisvus drabuzius,
papuoSalus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktu-
vus ir dulkiy surinkimo prietaisus, butinai juos
prijunkite ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy
surinkimo jrenginius, galima sumazinti su dulkémis
susijusius pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziiira

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui
atlikti naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu
elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbg
tokiu greiciu, kuriam jis yra numatytas.
Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo ne-
jjungia arba neiSjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — jj
privaloma pataisyti.

Prie$ atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
keitimo arba paruosSimo sandéliuoti darbus,
atjunkite $j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio
ir (arba) isStraukite akumuliatoriy. Tokios apsau-
ginés priemonés sumazina pavojy netycia jjungti
elektrinj jrankj.



d. Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo
naudoti su Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis
instrukcijomis nesusipazinusiems asmenims.
Neparengty naudotojy rankose elektriniai jrankiai
kelia pavojy.

e. Ripestingai priziurékite elektrinius jrankius. Pati-
krinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa judan-
cios dalys, ar néra suliizusiy daliy ir kity gedimuy,
kurie galéty tureéti jtakos elektriniy jrankiy veikimui.
Jei elektrinis jrankis apgadintas, prie$ naudojant jj
reikia sutaisyti. Dél netinkamai priZiarimy elektriniy
jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.

f. Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svarus. Tin-
briaunomis maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

g. Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy antgalius ir
pan. naudokite vadovaudamiesi Siomis instrukci-
jomis ir atsizvelgdami j darbo salygas bei darba,
kurj reikia atlikti. Jei elektrinj jrankj naudosite ne
pagal paskirtj, gali susidaryti pavojinga situacija.

5. Priezilra

a. Sj elektrinj jrankj privalo priziaréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias
atsargines dalis. Taip uZtikrinsite saugy elektrinio
jrankio veikimag.

Papildomos daugiafunciy jrankiy saugos
instrukcijos

¢  Su Siuo jrankiu naudokite tik ,Black & Decker* reko-
menduojamus priedus.

¢+ Niekada nenaudokite jokiy susidévéjusiy, jtrikusiy
ir apgadinty priedy.

¢ Jjungdami laikykite jrankj atokiai nuo veido.

¢ Saugokite pirStus nuo besisukanciy priedy.

¢ Bokite atidds, kad atsitiktinai neatsitrenktuméte
j ruoSinyje jstrigusius pasalinius objektus.

¢ Atminkite, kad po naudojimo priedai gali bati karsti.

¢ |strigus priedui, iSjunkite ir atjunkite jrankj: tik tada
meéginkite iSlaisvinti prieda.

¢ Jeitikjmanoma, ruoSinj jtvirtinkite spaustuvais, ypac
tada, kai naudojate pjovimo diskus.

¢ Slifuodami déveékite dulkiy kauke.

Nuslifave kruopscCiai pasalinkite visas dulkes.

¢ Ypac€ atsargiai Slifuokite dazus, kurie gali bati pa-
gaminti Svino pagrindu, arba Slifuodami tam tikros
raSies medieng (pvz., MDF) bei metalg, nuo kuriy
gali kilti nuodingy dulkiy:

- Deévékite specialig, nuo Svino dazy dulkiy bei
dumy apsaugancig kauke ir uztikrinkite, kad taip
pat buty apsaugoti ir darbo vietoje esantys arba
j ja jeinantys Zmoneés.

- ] darbo vietg neleiskite vaiky ir nésc¢iy motery.

- Darbo vietoje nevalgykite, negerkite ir nertky-
kite.

- Saugiai pasalinkite dulkiy daleles bei kitas
SiukSleles.

Naudodami jrankj, dévékite apsauginius arba
darbinius akinius.

<>

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje
pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés is-
matuotos standartiniu bandymy budu, pagal standartg
EN 60745; jos gali bati naudojamos siekiant palyginti
vienus jrankius su kitais.

Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bati
naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.

|spéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos
emisija gali skirtis nuo nurodytojo dydzio, atsizvelgiant
j tai, kokiais bldais naudojamas $is jrankis. Vibracijos
lygis gali virSyti nurodytajj lyg.

Vertinant vibracijos poveikj ir siekiant nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB zmoniy, dar-
be reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai,
reikia atsizvelgti j vibracijos poveikio jvertinima, faktines
jrankio naudojimo sglygas ir naudojimo badus, taip pat
reikia atsizvelgti j visas darbinio ciklo dalis, pvz., ne tik
j irankio naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis buna
iSjungtas ir kai jis veikia laisvai.

Ant jrankio pateikiamos etiketés
Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

Elektros sauga

|spéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susiza-
loti, perskaitykite §j vadova.

Sis jrankis turi dvigubg izoliacijg, todél jZemini-
D mo laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elek-
tros tinklo jtampa atitinka rodikliy ploksteléje
nurodytg jtampa.

¢ Jeimaitinimo kabelis buty pazeistas, siekiantivengti
pavojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo
,Black & Decker” serviso centro darbuotojas.

Apzvalga

Jjungiklis / iSjungiklis

ASies uzraktas

Apsuky reguliavimo rankenélé
Mova

Movos verzlé

ASis

Pakabinimo kablys

Noohkwh =

Surinkimas
Ispéjimas! Prie$ surenkant jrankis turi bati iSjungtas ir
atjungtas nuo elektros tinklo.

Priedy sumontavimas ir nuémimas (A pav.)

¢ Jrankis turi bati i§jungtas ir atjungtas nuo elektros tinklo.

¢ Aktyvinkite aSies uzraktg (2), nustatydami jj j padétj
B, kaip parodyta.

¢ Atlaisvinkite movos verzle (5), pasukdami prie$
laikrodzio rodykle.

¢ ki galo jkiSkite priedo kotelj j mova.

Gerai priverzkite movos verzle.

¢  Atleiskite aSies uzraktg (2), nustatydami jj j padétj
A, kaip parodyta.

<>
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Ispéjimas!

¢  sitikinkite, kad movos dydis atitinka kotelio skers-
men;.

¢ Niekada nepriverzkite movos verzlés, jei movoje
néra priedo.

¢ Jei jmanoma, priverzkite ir atleiskite movg ranka.

Jei batina, movai atlaisvinti panaudokite pateiktg
verzliaraktj.

Nenaudokite jokiy jrankiy, galin€iy Zyméti apdoroji-
mo taskg arba sulauzyti mova.

Movy keitimas (B pav.)

Su jrankiu pateikiama 3,2 mm mova. Galima papildomai
jsigyti kitokiy dydZiy movy ir naudoti jvairiy dydziy priedus.
Kaip pagal naudoting priedg sumontuoti tinkamg mova:

¢ Jrankis turi bati iSjungtas ir atjungtas nuo elektros
tinklo.

¢ Aktyvinkite aSies uzraktg (2), nustatydami jj j padét;
B, kaip parodyta.

¢ Atsukite movos verzle (5), sukdami pries laikrodzio
rodykle.

¢ Nutraukite movg nuo asies (6).

¢ |dékite kitg mova j a§j.

¢  Lengvai uzsukite movos verZle ant aSies.

¢ Atleiskite aSies uzraktg (2), nustatydami jj j padétj
A, kaip parodyta.

Naudojimas

|spéjimas!

¢  Leiskite jrankiui veikti savo tempu. Neperkraukite jo.

¢+ Jeiabejojate, kokia apsuky nuostata tinka, pradékite
parinke mazas apsukas ir laipsniskai jas didinkite,
kol rasite optimalig nuostata.

¢ Niekada nevirSykite ant priedo nurodyty apsuky.

Vielinio Sepetélio priedo negalima sukti grei€iau nei
leidZia 3 nuostata (15 000 min.™").

Kintamuyjy apsuky valdymo elementas

(C pav.)

Kintamyjy apsuky valdymo elementas leidZia nustatyti

atliekamam darbui tinkama jrankio apsuky nuostatg.

¢ Nustatykite valdymo rankenéle (3) j pageidaujamag
nuostatg. Pasirinkus 1 nuostatg, jrankis veiks
mazomis apsukomis (8 000 min.™"). Pasirinkus
6 nuostata, jrankis veiks maksimaliomis apsukomis
(27 000 min.™").

Toliau pateikiamoje lenteléje nurodytos jvairiy naudojimo

sri¢iy nuostatos.

Naudojimo sritis Nuostata
Kiaurymiy grezimas 4-5
Metalo pjovimas 5-6
Metalo graviravimas 4-5
Radziy Salinimas 1-2
Galandimas 3-5
Poliravimas 1-2
Medienos $lifavimas 5-6
Dazy Salinimas 3-5
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Jjungimas ir iSjungimas (D pav.)

¢ Norédami jrankj jjungti, pastumkite jjungiklj / i§jungiklj
(1) pirmyn (j padétj I).
¢ Jeinorite jrankj iSjungti, paslinkite jjungiklj / iSjungiklj

atgal (j padétj O).

Patarimai, kaip naudoti optimaliai (E pav.)

¢ |rankj visuomet laikykite tvirtai. Dirbdami tikslumo
reikalaujancius darbus, jrankj laikykite netoli prieki-
nés dalies.

¢ Per daug nespauskite jrankio.

¢ Norédami gauti daugiau informacijos apie galimus

priedus, kreipkités j pardavéja.
Techniné prieziira
Sis jrankis skirtas ilgalaikei eksploatacijai, prireikiant
minimalios techninés priezitros. Jrankis veiks kokybiskai
ir ilgai, jei jj tinkamai prizidrésite ir reguliariai valysite.
Ispéjimas! Prie$ atlikdami bet kokius techninés priezitros
darbus, iSjunkite jrank; ir atjunkite nuo elektros tinklo.

¢ |rankio ventiliacijos angas reguliariai valykite minkstu
Sepetéliu arba sausa Sluoste.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio kor-
pusg. Nenaudokite jokiy SveiCiamuyjy arba tirpikliy
pagrindu pagaminty valikliy.

Aplinkosauga

E Atskiras surinkimas. Sio gaminio negalima i$-
mesti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis.

|

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti §j

,Black & Decker* gaminj nauju arba jeigu jis jums dau-

giau nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis buitinémis

atliekomis. Atiduokite §j gaminj j atskirg surinkimo punkta.

&3

Vietiniuose reglamentuose gali biti numatytas atskiras
elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy tkiy — savivaldybiy
atlieky surinkimo vietose arba juos, perkant naujg gamin;,
gali paimti maZmenininkai.

Atskirai surenkant panaudotus gaminius ir
pakuotes, sudaroma galimybé juos perdirbti
ir panaudoti i$ naujo. Tokiu bddu padésite
sumazinti aplinkos tarsg ir naujy zaliavy poreikj.

,Black & Decker” surenka senus naudotus ,Black & Dec-
ker® prietaisus ir ripinasi ekologiSku jy utilizavimu.
Norédami pasinaudoti Sia paslauga, grazinkite savo
gaminj bet kuriam jgaliotajam remonto agentui, kuris
paims jj masy vardu.

Artimiausio remonto agento adresg suzinosite susisieke
su vietine ,Black & Decker” atstovybe, Siame vadove
nurodytu adresu. Be to, internete rasite jgaliotyjy
.Black & Decker” jrangos remonto agenty sgrasg bei
tikslios informacijos apie misy gaminiy serviso centrus,
jskaitant jy kontaktine informacijg: www.2helpU.com.



Techniniai duomenys

RT650
|vesties jtampa V(KS) 230
Galios jvestis W 90
Apsukos be apkrovos min.”" 8 000-27 000
Svoris kg 043

EB atitikties deklaracija

Cé€os

RT650
,Black & Decker” pareiskia, kad Sie gaminiai atitinka:
2006/95/EB, EN 60745.

Garso slégio lygis pagal standartg EN 60745:

Garso slegis (L ,) 73,5 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Garso galia (L) 84,5 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Bendros vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal
EN 60745:

Vibracijos emisijos verté (a,) 1,4 m/s?,

paklaida (K) 1,5 m/s?

Toliau pasira8es asmuo yra atsakingas uz techninés
bylos sukdrimg ir pateikia Sig deklaracijg ,Black & Dec-

ker” vardu.
Spennymoor,

County Durham DL16 6JG,

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)
2008-09-01

Kevin Hewitt
Plataus vartojimo prekiy
technikos direktorius
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Garantija

.Black & Decker® garantuoja savo gaminiy kokybe ir teikia
jiems i§skirtine garantijg. Si garantija papildo, bet jokiais
bidais nepanaikina jisy jstatymais nustatyty teisiy. Si
garantija galioja Europos Sajungos valstybiy nariy ir
Europos laisvosios prekybos zonos teritorijose.

Jei ,Black & Decker® gaminys per 24 ménesius nuo jo
pirkimo datos suges dél medziaginiy ar gamybiniy defekty
arba neatitiks deklaruojamy normy, ,Black & Decker”
pakeis sugedusias dalis, suremontuos susidévejusius
gaminius arba pakeis tokius gaminius naujais, kad klien-
tams kilty kuo maziau nepatogumy, nebent:
¢ gaminys buvo naudojamas verslo, profesiniais arba
nuomos pagrindais;
¢ gaminys buvo netinkamai naudojamas arba nepri-
zidrimas;
gaminys buvo sugadintas kitais daiktais, medZiago-
mis arba jvykus nelaimingam atsitikimui;
¢ gaminjbandé remontuoti ne jgaliotieji remonto agen-
tai arba ne ,Black & Decker” serviso darbuotojai.

Norédami pasinaudoti Sia garantija, pardavéjui arba
jgaliotajam remonto agentui turite pateikti pirkimg jrodant;
dokumentg. Artimiausio remonto agento adresg suzinosi-
te susisieke su vietine ,Black & Decker” atstovybe, Siame
vadove nurodytu adresu. Be to, internete rasite jgaliotyjy
.Black & Decker” jrangos remonto agenty sgrasg bei
tikslios informacijos apie misy gaminiy serviso centrus,
jskaitant jy kontaktine informacijg: www.2helpU.com.

Apsilankykite musy interneto svetainéje
www.blackanddecker.co.uk ir uzregistruokite savo nau-
ja ,Black & Decker“ gaminj bei gaukite naujausios infor-
macijos apie naujus gaminius bei specialius pasitulymus.
Papildomos informacijos apie ,Black & Decker” firmos
Zenklg ir mdsy gaminiy asortimentg rasite tinklalapyje
www.blackanddecker.co.uk.
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Paredzeéta lietoSana

Sis Black & Decker rotacijas instruments ir paredzéts
§adiem darbiem, ja izmanto piemérotus piederumus:

* & o

> & o o

<

urbSana koksné, metala un plastmasa;

koksnes, metala un plastmasas grieSana;
koksnes, metala, plastmasas un stiklSkiedras gra-
véSana un profilésana;

metala, stikla un akmens pulé$ana;

metala, stikla un keramikas slipésana;

metala asinadana;

koksnes un stikiSkiedras slipéSana;

metala attiriSana no risas un korozijas.

Sis instruments ir paredzéts tikai personigai lieto$anai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas
bridinajumi

A

Bridinajums! lzlasiet visus drosibas bri-
dinajumus un noradijumus. Ja netiek ievéroti
turpmak redzamie bridinajumi un noradijumi,
var gut elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai gt smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam. Termins “elektroinstruments” visos
turpmakajos bridinajumos attiecas uz So elektroinstru-
mentu (ar vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai
ar akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1.
a.

Darba zonas drosiba

Ruapejieties, lai darba zona butu tira un labi ap-
gaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba
zona var izraisit negadijumus.
Elektroinstrumentus nedrikst darbinat spra-
dzienbistama vide, pieméram, viegli uzliesmo-
joSu Skidrumu, gazu vai puteklu tuvuma. Elek-
troinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai izgarojumu tvaikus.

Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
NoveérSot uzmanibu, jis varat zaudét kontroli par
instrumentu.

Elektrodrosiba

Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst kontakt-
ligzdai. KontaktdakSu nekada gadijuma nedrikst par-
veidot. lezemétiem elektroinstrumentiem nedrikst
izmantot parejas kontaktdaksas. Neparveidotas kon-
taktdakSas un piemérotas kontaktligzdas rada mazaku
elektriskas stravas trieciena risku.

Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulem, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem.
Jajusu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektris-
kas stravas trieciena risks.

Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai
mitru laika apstaklu iedarbibai. Ja elektroinstru-
menta iek|Tst Gdens, palielinds elektriskas stravas
trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu
no kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet
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vadu karstuma avotiem, ellai, asam Skautném vai
kustigam detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies,
pastav lielaks elektriskas stravas trieciena risks.
Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas
paredzéts lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra
vide, ierikojiet elektrobarosanu ar nopludstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uzma-
nigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties sapratigi.
Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai
atrodaties narkotiku, alkohola vai medikamentu
ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas elektroins-
trumentu ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus.
Vienmer valkajiet acu aizsargus. Attiecigos ap-
staklos lietojot aizsardzibas lidzeklus, pieméram,
puteklu masku, aizsargapavus ar neslidoSu zoli,
aizsargkiveri vai ausu aizsargus, samazinas risks
gat ievainojumus.

Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/
vai akumulatora pievienosanas, instrumenta
pacelSanas vai parnésasanas parbaudiet, vai
sledzis ir izsleégta pozicija.

Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz
slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroins-
trumentu ar ieslégtu slédzi, var rasties negadijumi.
Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet
no ta visas reguléSanas atslégas vai uzgrieznu
atslégas. Ja elektroinstrumenta rotéjoSajai dalai
ir piestiprinata uzgrieZznu atsléga vai reguléSanas
atsléga, var gut ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér cieSi staviet
uz piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru.
Tadejadi neparedzétas situacijas daudz labak varat
saglabat kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak
brivu apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un cimdus kustigam detalam. Brivs
apgerbs, rotaslietas vai gari mati var iekerties kus-
tigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot puteklu
atsukSanas un savaksanas ierices, tas japievie-
no un jalieto pareizi. Lietojot puteklu savidk3anas
ierTci, var mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar speku. Izmanto-
jiet konkréetam gadijumam piemérotu elektroins-
trumentu. Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta
efektivitates robezas paveiksiet darbu daudz labak
un drosak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar
sledzi nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstru-



mentu nav iesp&jams kontrolét ar slédza palidzibu,
tas ir bistams un ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederu-
mu nomainiSanas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdakSu no baroSanas avota un/
vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku drogibas pasakumu rezultata ma-
zinas nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas
risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek dar-
binati, bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet
tos ekspluatéet personam, kas nav apmacitas to
lietoSana vai neparzina $os noradijumus. Elektro-
instrumenti ir bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas
personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet,
vai kustigas detalas ir pareizi savienotas un
nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari
vai nav kads cits apstaklis, kas varetu ietekmeét
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir bo-
jats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam
nav veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem
ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem,
nemot véra darba apstaklus un veicama darba
specifiku. Lietojot elektroinstrumentu tam nepare-
dzétiem mérkiem, var rasties bistama situacija.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt tikai
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta droSiba.

Papildu drosibas noradijumi rotacijas
instrumentiem

Stradajot ar instrumentu, valkajiet aizsarg-
brilles.

¢ Lietojiet tikai Black & Decker piederumus, kurus
ieteicams lietot ar 8o instrumentu.

¢+ Nekada gadijuma nelietojiet nolietotus, saplaisaju-
Sus vai bojatus piederumus.

¢ leslédzot instrumentu, turiet to dro8a attaluma no
sejas.

¢ Netuviniet pirkstus rotéjoSajiem piederumiem.

¢ Raugieties, lai nejausi neuzdurtos sveSkermeniem
apstradajamaja materiala.

¢ Nemiet vera, ka piederumi var but karsti, tikko
pabeidzot darbu.

¢ Jaiestrégst piederums, pirms ta atbrivoSanas izsle-
dziet instrumentu un atbrivojiet to no elektrotikla.

¢ Javien iespg&jams, nostipriniet apstradajamo mate-
rialu, 1pasi, ja lietojat griezéjripas.

¢  Slipgjot valkajiet puteklu masku.

¢ Péc slipéSanas rupigi iztiriet puteklus no darba

zZonas.
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levérojiet Tpasu piesardzibu, slipéjot krasu, kas var

bat gatavota uz svina bazes, ka arT slipgjot dazus

koksnes (pieméram, MDF) un metala veidus, kas
var radit toksiskus putek|us.

- Valkgjiet puteklu masku, kas Tpasi paredzéta
aizsardzibai pret svina krasas putekliem un
izgarojumiem, turklat arf tam personam, kas at-
rodas darba zona, jalieto aizsardzibas I1dzekli.

- Nelaujiet darba zona atrasties bérniem vai
gratniecém.

- Darba vieta nedrikst ne ést, ne dzert, ne smé-
két.

- Nekaitiga veida atbrivojieties no puteklu dali-
nam un citiem netirumiem.

Vibracija

Deklaréetas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas

tehniskajos datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas

saskana ar standarta parbaudes metodi, kas noteikta
ar standartu EN 60745, un veértibas var izmantot viena
instrumenta salidzinasanai ar citu.

Tapat deklaréto vibraciju emisijas véertibu var izmantot,

lai iepriek$ novertétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumen-
ta faktiskas lietoSanas laika var atskirties no deklarétas
vértibas atkariba no instrumenta izmantoSanas ap-
stakliem. Vibraciju [Tmenis var parsniegt noradito [Tmeni.

Novertéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direkti-
va 2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aiz-
sargatu personas, kuras darba pienakumu veikSanai
regulari lieto elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas
novertéjuma janem véra instrumenta lietoSanas veids un
faktiskie apstakli, tostarp visas darba cikla fazes, t.i., ne
tikai instrumenta ekspluatacijas laiks, bet art laiks, kad
instruments ir izsleégts un darbojas tuksgaita.

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas:

®

Elektrodrosiba

D Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tapéc

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai
baroSanas avota spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam.

¢ Jabaro8anas vads ir bojats, to drikst nomainit tikai
razotajs vaiBlack & Decker pilnvarots apkopes centrs,

lai novérstu bistamibu.

Parskats

leslegSanas/izslégSanas slédzis
Varpstas blokétajs

Atruma regulé3anas ripa
letvars

letvara uzgrieznis

Varpsta

PiekarSanas akis

Noohwh =
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SalikSana

Bridinajums! Pirms salikS8anas parbaudiet, vai instru-
ments ir izslégts un atvienots no baroSanas.

Piederuma uzstadiSana un nonemsana (A. att.)

¢ Parbaudiet, vai instruments ir izslégts un atvienots
no elektrotikla.

¢ Aktivizgjiet varpstas blokétaju (2), iestatot to pozici-
ja B, ka noradits.

¢ Atskrivejiet ietvara uzgriezni (5), griezot to pretgji
pulkstenraditaja virzienam.

¢ levietojiet piederuma varpstu lidz galam ietvara.

¢  Ciesi pievelciet ietvara uzgriezni.

¢ Atbrivojiet varpstas blokétaju (2), iestatot to pozici-
ja A, ka noradits.

Bridinajums!

¢ Nemiet véra, ka ietvara izméram jaatbilst varpstas
diametram.

¢ letvara uzgriezni nedrikst pievilkt, ja ietvara nav
ievietots piederums.

¢ Ja iespéjams, pievelciet un atskruvejiet ietvaru ar

roku. Vajadzibas gadijuma atskravéjiet ietvaru ar
komplekta ieklauto uzgrieZnu atslégu.

Nelietojiet tadus rikus, kas var atstat pédas uz
apstradajama materiala vai salauzt ietvaru.

letvara nomaina (B. att.)

Sis instruments ir aprikots ar 3,2 mm ietvaru. Atsevigki
var iegadaties art citu izméru ietvarus, lai izmantotu da-
zadus piederumus. Pareiza ietvara izvéle uzstadamajam
piederumam

¢ Parbaudiet, vai instruments ir izslégts un atvienots
no elektrotikla.

¢ Aktivizgjiet varpstas blokétaju (2), iestatot to pozici-
ja B, ka noradits.

¢ Nonemiet ietvara uzgriezni (5), grieZot to pretéji
pulkstenraditaja virzienam.

¢ Novelciet ietvaru nost no varpstas (6).

¢ Novietojiet uz varpstas jaunu ietvaru.

¢ Viegli uzskravéjiet ietvara uzgriezni uz varpstas.

¢ Atbrivojiet varpstas blokétaju (2), iestatot to pozici-
ja A, ka noradtts.

LietoSana

Bridinajums!

¢ Laujietinstrumentam darboties sava gaita. Neparslo-
gojiet to.

¢ Ja nezinat pareizo atruma iestatijumu, saciet ar
mazu atrumu un pamazam palieliniet atrumu, [idz
ir atrasts optimalais iestatijums.

¢ Nekada gadijuma neparsniedziet noradito pie-

deruma nominalo atrumu. Maksimalais atruma
iestatijums stieplu sukas piederumam ir 3. pozicija
(15 000 apgr./min).

Atruma regulé$ana (C. att.)

Atruma regulésanas ripa |auj noregulét instrumenta

atrumu atbilstigi veicamajam darbam.

¢ lestatiet atruma reguléSanas ripu (3) vajadzigaja
pozicija. 1. pozicija instruments darbojas ar mazu
atrumu: 8000 apgr./min. 6. pozicija instruments
darbojas ar maksimalo atrumu: 27 000 apgr./min.
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Turpmak redzama tabula noradtti piemérotakie iestatijumi
dazadiem darbu veidiem.

Darba veids lestatijums
Caurumu urb$ana 4-5
Metala grieSana 5-6
Metala gravésana 4-5
Rasas nonem$ana 1-2
Asinasana 3-5
PuléSana 1-2
Koksnes slipésana 5-6
Krasas nonemsana 3-5

leslegSana un izslégsana (D. att.)

¢ Lai ieslégtu instrumentu, spiediet ieslégSanas/
izslégSanas slédzi (1) uz priek$u (pozicija I).
¢ Lai izslégtu instrumentu, spiediet ieslégSanas/

izslegSanas slédzi atpakal (pozicija O).

leteikumi optimalai darbibai (E. att.)

¢ Vienmer ciedi turiet instrumentu. Veicot darbu ar
precizitati, turiet instrumentu ta priekSpuseé.

¢ Nespiediet instrumentu parak spécigi.

¢ Sikaku informaciju par pieejamajiem piederumiem
jautajiet pardevejam.

Apkope

Sis instruments ir paredzéts ilglaicigam darbam ar
mazako iesp&jamo apkopi. Nepartraukti nevainojama
darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta apkopes un
regularas tiriSanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veikS8anas instruments ir
jaizslédz un jaatvieno no baroSanas avota.

¢ Ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta ventilacijas atveres.
¢ Armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu. Ne-

lietojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus vai Skidinatajus.

Vides aizsardziba

)id

Dalita atkritumu savak$ana. So izstradajumu
nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis Black & Decker instruments ir
janomaina pret jaunu vai tas jums vairak nav vajadzigs,
neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem. Nododiet So
izstradajumu dalitai savaksanai un SkiroSanai.

&9

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka, iegadajoties
jaunu izstradajumu, komunalo atkritumu savak$anas
punktiem vai izplatitajam ir daliti jasavac sadzives elek-
triskie izstradajumi.

Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita sa-
vak8ana |auj materialus parstradat un izmantot
atkartoti. 1zmantojot parstradatus materialus,
tiek novérsta dabas piesarnoSana un sama-
zinats pieprasijums péc izejmaterialiem.



Black & Decker nodroSina Black & Decker izstradajumu
savakSanu un otrreizéju parstradi, ja tiem ir beidzies
ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu 8T pakalpojuma prieks-
rocibas, lidzu, nogadajiet savu izstradajumu kada no
remonta darbnicam, kas to savaks jdsu vieta.

JUs varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta darb-
nicu, sazinoties ar vietéjo Black & Decker biroju, kura
adrese noradita $aja rokasgramata. Black & Decker
remonta darbnicu saraksts, pilniga informacija par masu
pécpardoSanas pakalpojumiem un kontaktinformaciju ir
pieejama timekla vietné: www.2helpU.com.

Tehniskie dati

RT650
leejas spriegums VAC 230
leejas jauda W 90
Tuk3gaitas atrums apgr./min 8000 - 27 000
Svars kg 043

EK atbilstibas deklaracija

C€os

RT650
Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi atbilst:
2006/95/EK, EN 60745.

Skanas spiediena limenis saskana ar EN 60745:
skanas spiediens (LpA) 73,5 dB(A), neprecizitate (K)
3dB(A)
skanas jauda (L,,,) 84,5 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
Vibraciju kopéja vértiba (tris asu vektoru summa) saskana
ar EN 60745:
vibraciju emisijas vértiba (a,) 1,4 m/s?, neprecizitate
(K) 1,5 m/s?
Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavo$anu un Black & Decker varda izstrada
$o0 apliecinajumu.
. Kevin Hewitt
patérina precu
. inZeniertehniskas
nodalas direktors
Spennymoor,
County Durham DL16 6JG,
Apvienota Karaliste
01.09.2008.
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Garantija

Black & Decker rlip€jas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz nevainojamu garantiju. Sis garantijas pazinojums
papildina jusu ligumiskas tiesibas un nekada gadijuma
tas nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Ja 24 méenesu laika kop$ iegades briza Black & Decker iz-
stradajums sabojajas materialu vai darba kvalitates defek-
tu dél vai arT kvalitates neatbilstibas dél, Black & Decker
garanté visu bojato detalu nomainu, tadu izstradajumu
remontu, kas paklauti dabigam nodilumam vai nolieto-
jumam, vai 8adu izstradajumu nomainu, lai patérétajam
neraditu liekas neértibas, ja vien:

¢ izstradajums nav lietots tirdzniecibas, profesionaliem
vai nomas noltkiem;

¢ izstradajums nav paklauts nepareizai lietoSanai vai
nolaidibai;

¢  izstradajums nav bojats sveSkermenu, vielu vai
negadijumu ietekmé;

¢ remontu nav veiku$as nepilnvarotas personas,

kas nav ne pilnvarotas remonta darbnicu, ne
Black & Decker apkopes centru specialisti.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, jums jauzrada pardeve-
jam vai pilnvarotam remonta darbnicas specialistam pir-
kuma Ceks. Jus varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remon-
ta darbnicu, sazinoties ar vietéjo Black & Decker biroju,
kura adrese noradita $aja rokasgramata. Black & Decker
remonta darbnicu saraksts, pilniga informacija par masu
pécpardoSanas pakalpojumiem un kontaktinformaciju ir
pieejama timekla vietné: www.2helpU.com

Lddzu, apmekléjiet mdsu tTmekla vietni
www.blackanddecker.co.uk un registréjiet savu
Black & Decker izstradajumu, lai uzzinatu par jaunakajiem
izstradajumiem un TpaSajiem piedavajumiem. Stkaku
informaciju par Black & Decker zimolu un masu izstrada-
jumu klastu skatiet vietné www.blackanddecker.co.uk.



Ha3sHauyeHue

[aHHasa poTaumoHHas mawunHa Black & Decker
npegHasHayeHa Onsa cneaylowmx npumMeHeHu npu
HanM4Mn NOAXOAALLMX NPUHALNEXHOCTEN.

¢  CaepneHvie gpeBecuHbl, MeTanna u nnacTmacchl.
¢  Pe3saHvie gpeBecuHbI, MeTanmna u nnacTmMaccs.

¢ [paBupoBka n obpaboTka gepeBa, metanna,
nnacTMacchl U CTEKNOBOMOKHA.

MonupoBaHue meTanna, CTekna u KamHsl.
LUnndosaHve metanna, CTekna n KepaMmukiu.
3artouyka metanna.

LLinndpoBaHme apeBeCcuHbl U CTEKNOBOMOKHA.
YoaneHue pxxaBunHbl U KOPPO3UK C MeTanna.
[aHHbIN MHCTPYMEHT He ABNSEeTCs NPodeCCUOHANbHbLIM
M npegHasHayeH AN AOMALUHEro UCnonb30BaHUsA
noTpedutenem.

* & & o o

Mn paBuna TeXxHUKun G6e3onacHocTH

OOwwue npaBuna 6esonacHoOCTM Npu padorte
C 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM

OcTopoxHoO! MONHOCTLIO MpPOYTUTE
MHCTPYKLMUM NO TEXHUKE Be3omacHoCcTU
M BCe PYKOBOACTBa MO 3KCMnyaTauuu.
HecobniogeHne npeacTaBNeHHbIX HUXe
npeaynpexgeHnin u MHCTPYKUUA MOXeT
NPUBECTU K MOPAXKEHUIO SMEKTPUYECKUM TOKOM,
BO3rOpPaHuIo U/unu TskenbiM TpaBMam.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKUUM ANs nocneayoLlero
o6paleHnss K HUM. TepMUH «3MEKTPOUHCTPYMEHT»
BO BCEX MPUBEAEHHLIX HWXe MpeaynpexaeHnsax
OTHOCUTCS K MUTAEMOMY OT 3I1EKTPOCETM (MPOBOLHOMY)
MM OT aKKyMynaTOpHbIx BaTtapen (6ecnpoBogHOMY)
3N1EKTPOMHCTPYMEHTY.

1. Bes3onacHocTb Ha paboyem mecTte

a. Copepxute paboyee MecTo B 4YMCTOTe
M obecneybTe ero XopoLly OCBELEeHHOCTb.
3axnamneHHoe unu nnoxo ocBeLleHHoe pabouee
MeCTO MOXET CTaTb NMPUYMHOM HECHYACTHOTO CIy4yasl.

b. He Mcnonb3ynte 3NeKTPOMHCTPYMEHT BO
B3pbiBOONacHoOM aTMoccepe, Hanpumep,
NpyU HanU4YuMKn TOPHYUX XKUAKOCTEMN, rasoB
MU Nbinu. Vckpbl, KOTOpblE NOSIBMAKTCS Npu
paboTe 3MeKTPOMHCTPYMEHTOB MOTYyT NMPUBECTU
K BOCMTaMeHeHWI0 NbINy Uy Napos..

c. He paspewaiite geTaM u NOCTOPOHHUM NULLAM
HaxoAuTbCA pAAOM C BaMu npu pab6ore
C aneKTpouHcTpyMeHToM. OTBNEKasiCb OT paboThl,
Bbl MOXETE MOTEPATb KOHTPOMNb HaZ UHCTPYMEHTOM.

2. OnekTpobe3onacHoOCTb

a. CeTeBble BUNIKU OONKHblI COOTBETCTBOBAaThb
po3seTkam. Hukorga He MeHANTE BUIKY MIHCTPYMEHTA.
He ucnonb3yiTe nepexogHUKU K BUIIKAM
ONA 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOB C 3a3eMIIEHUEM.
Mcnonb3oBaHme OpurvHanbHbIX LUTENCENbHbIX BUMOK,
COOTBETCTBYHOLLMX TUMY CETEBOW PO3ETKW, CHUXKAET
PUCK MOPaXEHUS MEKTPUYECKUM TOKOM.

b. CneayeT n3beratb KOHTaKkTa C 3a3eMJ/IeHHbIMU
NOBePXHOCTAMU, TaKUMM Kak TPYObl, paguaTopbl,
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6aTtapeu n xonoaunbHukU. Ecnn Bbl OygeTte
3a3eMreHbl, YBENMUYMBAETCH PUCK NopaxeHus
3MEKTPUYECKNM TOKOM.

He ponyckawTe HaxoXpgeHuUA
3NEeKTPOMHCTPYMEHTOB Nop AOXAEM UNU
B YCNOBMUSAX NOBbLIWEHHOW BIIaXHOCTH.
lMonagaHvne BOAbl B 3NEKTPOUHCTPYMEHT MOXET
MPUBECTM K NOPAXKEHUIO SMTEKTPUYECKUM TOKOM.
BepexHo obpawantecb ¢ Kabenem nNUTaHuA.
Hukorga He ucnonb3ynTe Kabenb AnA NepPeHOCKU
MHCTPYMEHTa, He TAHUTE 3a Hero, NbiTascCb
OTKNIOUYUTb UHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxurte
Kabenb nopanblue OT MICTOYHMKOB Tenna, Macna,
OCTPbIX YINOB UMW OBUXYLWUXCA NPegMeToB.
MoBpexaeHHbIN UK 3anyTaHHbIA Kabenb NUTaHus
MOBLILLAET PUCK NOPAXKEHWNSI ANEKTPOTOKOM.

Mpu pabote ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM BHe
nomMelweHUA Heob6xoa4MMO MoNb30BaTbCs
YANUHUTENbHbIM KabeneM, pacCYMTaHHbIM Ha
3KcnryaTauuio BHe nomeLleHus. icnonb3oBaHve
kabensl, npegHa3HaA4YeHHOro Ans MPUMEHEHNs Ha
OTKPbITOM BO3[YyXe, CHUXaeT PUCK MopaxeHus
3MEKTPUYECKNM TOKOM.

Mpn HeobGxoAMMOCTM IKCNNyaTauuu
3NEKTPOUHCTPYMEHTA B MeCTax C NOBLILLEHHOMN
BJIaXXHOCTbK MCMNONb3yWTe YCTPOWCTBO
3alWKTbI OT TOKOB 3aMblKkaHus Ha 3emnio (Y30).
Wcnonb3osarne Y30 cokpallaet puck nopaxeHus
3MEKTPUYECKNM TOKOM.

OGecneyeHne nHoMBUAYyanbLHON 6e3onacHOCTU
Mpu paboTe C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
coxpaHsiiTe 6AMTeNnbHOCTb, CrieauTe 3a CBOUMMU
OEeCTBUAMM U NONb3yUTeCh 3A4PaBbIM CMbICIIOM.
He pa6oTanTe ¢ aNEeKTPOUHCTPYMEHTOM,
ecnu Bbl ycTanu, HaXxoAMTeCb B COCTOSIHUM
HapKOTUYECKOro, afikorofibHOro onbsAHeHUs
MNKu nop BO3AEeWCTBUEM JIeKApPCTBEHHbIX
npenapaTtoB. MuUHyTHasi HEBHMMATENbLHOCTbL NpU
paboTe ¢ aNeKTPONHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTYU
K CEpPbE3HbIM TpaBMaM.

Ucnonb3ynTe cpeacTBa MHAMBUAYaNbHOWM
3awuTbl. Bcerga ncnonb3ynTte 3aliUTHbIE OYKM.
CpeqncTBa 3alumThl, TakMe Kak npoTUBOMbINeBas
macka, obyBb C He CKOMb3sLLen NogoLLBON, Kacka
W 3aLLMTHbIE HAYLLHWKM, UCMOMb3yeMble Npu paboTe,
YMEHbLUAIOT PUCK MOMY4YEHUst TPaBM.

Mpumnte Mepbl ANA npeaoTBpaleHUs
cny4yanHoro Bknt4veHuA. MNepen Tem, Kak
NOAKNIOYMTb 3MEKTPOUHCTPYMEHT K ceTu u/unm
aKKyMynATOpHOMN GaTapee, B3Tb MHCTPYMEHT
My NepeHecTH ero Ha Apyroe mecTo, ybeaurtecb
B TOM, YTO BbIKJTH0O4aTeNb HAXOAUTCS B NONOXEHUN
Bbikn. Ecnu npu nepeHocke 3NeKTPOMHCTPYMEHTa
BaLl MarneL, HaxoaMTCs Ha BbIKMovaTene unm ecnu
3MEeKTPOUHCTPYMEHT MOAKIIOYEH K CETW, MOryT
NPOU30NTM HECHACTHbIE Cryvau.

Y6epute Bce perynMpoBOYHble MUNMU
raevyHble KNnw4YM nepea BKIKWYEHUEM
ANEeKTPOUHCTPYMeHTa. Knioy, ocTaBneHHbIN Ha
BpaLLaloLLENCS YaCTW ANEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET
MPVBECTU K TPaBME.



He nbiTaTecb AOTAHYTbLCA AO CNULWKOM
yAaneHHbIX noBepxHocTen. O6yBb AomkHa ObITb
yOo6HOM, YTOObI Bbl BCErA4a MOINM COXPaHATb
paBHoBecue. ITO NO3BONUT JTy4LLIE KOHTPOSMPOBATbL
3INEKTPOUHCTPYMEHT B HEMPEABUAEHHbIX CUTYaLIMSIX.
HapeBanTe noaxopswyto opexay. N3beranre
HOCUTb CBOOOAHYIO ofexAay W HBeNUpHbie
yKkpaweHusi. CneguTe 3a Tem, YToObl BONOCHI,
odexpa M nmepyaTKu He nonaganu nopg
ABWXylMeca getanu. BoamoxHo HamaTbiBaHue
cBobogHOM opaexabl, BENUPHbLIX U3gennin
U ONTMHHBIX BONOC Ha OBWXKYLLMECS AeTanw.

Mpu HanMunu ycTpoNCTB AN NOAKIMHYEHUs
obopyaoBaHusa OnA yaaneHusa um cbopa nbinu
HeobxoaumMo ob6ecneynTb NPaABUIIBHOCTb UX
NOAKNIYEHUs U IKcnyaTaumu. Vicnons3oBaHue
YCTPONCTBA AN NblNieyaaneHnsi CoKpaLlaeT PUCKM,
CBSI3aHHbIE C MbIMbHO.

AkcnnyaTtaumsa 3NeKTPOUHCTPYMEHTA U yxop 3a
HUM

M3beranTte uYpe3aMepHOW HarpyskKm
anekTpouHcTpymeHTta. Ucnonb3aynre
3N1IeKTPOUHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM
C HasHauveHueM. [MpaBunbHO nogobpaHHbIN
3NEKTPOUHCTPYMEHT BbINONMHUT paboTy Gonee
3¢hcheKTMBHO 1 BE30NaCHO NPV CTaHAAPTHON Harpyske.
He ucnonb3yite aNeKTPOUHCTPYMEHT, €CNin He
paboTaeT ero Bbikno4aTesb. J1l0601 MHCTPYMEHT,
ynpaBnsATb BbIKMHYEHUEM U BKIHYEHUEM
KOTOPOro HEBO3MOXHO, OMaceH, U ero HeObXoaUMO
OTPEMOHTUPOBATb.

MNepen BbiNnoONHeHMeM NOGON perynmpoBKw,
3aMeHOW OONONHUTENbHbLIX NPUCNOCOGNeHNI
MNU XpaHEHUEeM 3NeKTPOUHCTPYMEHTa
OTKIIH04YMUTE YCTPOMUCTBO OT CETU UMM U3BIEKUTe
b6aTtapeto M3 yCcTpoMCTBa. Takme NPEeBEHTUBHbIE
Mepbl 6e30MacHOCTM COKpaLLaT pUCK Cy4ariHOro
BKITHOYEHUSI AMEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3NeKTPOUMHCTPYMEHT B HEAOCTYNHOM
OnA geTen MecTe M He Mo3BonsiiTe paboTtatb
C MHCTPYMEHTOM NIOAAM, HE UMEKLWUM
COOTBETCTBYHLUNX HAaBbIKOB PaboTbl C Takoro
poAa MHCTpyMeHTaMWU. ONeKTPOUHCTPYMEHT
npeacTaBnsieT ONacHOCTb B pyKax HEOMbITHbIX
nonb3oBaTenen.

Ob6cnyxuBaHue 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB.
MpoBepLTe ABMXYLLMECA AeTann HA HECOOCHOCTb
WIn 3aKnvMHMBaHUe, NMOJIOMKY NUBO Kakue-nmbo
Apyrue ycroBusi, KOTopble MOryT NOBNUATb
Ha 3KcnnyaTauuo 3nMeKTPOMHCTpPyMeHTa. B
cryvyae obHapyXeHUsi NOBpPEXAEHUN, npexae
YyeM NPUCTYNUTb K IKCNIyaTaLmum MHCTPYMEHTA,
ero Hy>XHO OTPeMOHTUpPOBaTb. bonblWMHCTBO
HeCYaCTHbIX CIy4aeB MPOVUCXOAMT C UHCTPYMEHTaMM,
KOTOpble He 0BCNyX1BaKTCS [OMKHBIM 06pa3oMm.
Heobxoavmo coaepxaTtb PeXyLmin MHCTPYMEHT
B OCTPO 3aTOYEHHOM M YUCTOM COCTOSHUM.
BepoATHOCTb 3akNUHMBAHWS MHCTPYMEHTA, 3a
KOTOpbIM CrnegsaT AOMKHbIM 06pa3oM U KOTOpbIi
XOPOLLIO 3aTOYEH, 3HAYMTENBHO MEHbLLIE, @ paboTaTb
C HUM neryve.
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Mcnonb3ynTe faHHbLIA 3NEKTPOUHCTPYMEHT,
a Takxe AOMNOMHUTeNbHbIe NPUCNOCOGNeHus
M Hacagku B COOTBETCTBUU C JaHHbIMU
MHCTPYKLUSIMM U C yYETOM YCIIOBUI U crieLndpmkm
paboTbl. lcnonb3oBaHne aNeKTPOMHCTPYMEHTa Ans
paboT, ANs KOTOPbIX OH HE NpPeAHa3HaYeH, MOXET
MPVBECTU K HECYACTHBIM CryyasmM.

TexHuyeckoe ob6cnyxuBaHue

O6cnyXuBaHue 3NeKTPOMHCTPYMEHTA OOMMKHO
BbINONMHATLCA TONbLKO KBanuuUUUpPOBaHHbLIM
TeXHUYECKMM nepcoHanom. 370 MO3BONUT
obecneynTtb Ge3onacHoOCTb 0OCNYyXMBaAEMOro
WHCTPYMEHTA.

JononHuTenbHble yKa3aHUSl N0 TEXHUKe
6e3onacHOCTU Npu IKCnNyaTauum
POTaLMOHHbLIX UHCTPYMEHTOB

[Mpn paboTe ¢ MHCTPYMEHTOM HageBaunTe
3aLUNTHBIE OYKW UM MACKY.

WcnonbaynTe Tonbko npuHagnexHocTy Black & Dec-

ker, pekomMeH0BaHHbIE AN 9TOr0 UHCTPYMEHTA.

He ncnonb3ynTe M3HOLWEHHbIE, TPECHYBLIME

1 NOBPEXAEHHbIE NPUHAANEXHOCTHU.

[Mpw BKMNOYEHUN MHCTPYMEHTA yaepXXuBawnTe ero Ha

paccTosHUM OT fuua.

Jepxute nanbubl B4anu oT BpallatoLwmxcs

nprcnocobneHui.

CobntoganTte 0CTOPOXKHOCTb, YTOObI HE HATOMNKHYTHCS

Ha MOCTOPOHHME NPeaMETbI B 3aroTOBKE.

WwmeniTe BBMAY, YTO NPUHAANEXHOCTU MOTYT ObITh

ropsi4nMm Mocre NCnornb3oBaHuS.

B cnyuae sawemneHus npucnocobnexus, nepen

TEM Kak MonbiTaTbCqd 0CBOOOANTbL MHCTPYMEHT,

BbIKMIOYMTE €70 1 OTKMIOYUTE OT UCTOYHMKA MUTAHWS.

Mo BO3MOXHOCTY 3aKpENNSIATE 3aroTOBKY 3aX1MaMu,

0COBEHHO MpU UCMONb30BaHUM OTPE3HBIX KPYTOB.

Bo Bpems WwnndoBaHns HageBanTe NbinesalmuTHyo

Macky.

TwarensHo yaansanTe BCHO Mblfb NOCHe WM OBKM.

MpennprHMMaiiTe ocobble Mepbl NPESOCTOPOXHOCTU

npu WNndoBKe OKpalleHHbIX NMOBEPXHOCTEN,

B COCTaBe KpacKu KOTOPbIX MOXET ObiTb CBUHELL,

unn wnudoske gepesa (Hanp., ABI) n metanna,

Mbifb KOTOPbIX MOXET OblTb TOKCUYHA.

- HapeBainTte NpoTMBOMbLINEBY MackKy, KOTopast
crneumanbHO nNpeAHasHavyeHa Ang 3awuThbl
OT NbININ N UCNAPEHUN KpacKku Ha CBUHLOBOW
OCHOBe, 1 obecneyvBaeT 3aluTy Ans Moaen,
BbINOMHSIIOLLMX 3Ty paboTy UNu HaxoasALMXcs
B 30He NpoBefeHus paboT.

- He paspewaite getam nnu 6epeMeHHbIM
XEHLLMHaM HaxoanTbes B paboyen 30He.

- 3anpelyaetcsa NpMHMMAaTB MULLY, MUTb U KYpUTb
Ha paboyem mecTe.

- Heobxognmo obecneuntb HGe3onacHyto
YTUNM3aLUMIo MbINKU U APYroro Mycopa.



Bubpauums

3asBneHHble 3Ha4YeHUa BMOpauuM yKaszaHHble
B TEXHUYECKMX crneundukaumsx u 3asBrieHun o
COOTBETCTBUM ObINMN N3MEpPeHbl B COOTBETCTBUM
C CTaHAapTHbIM MeTogoM TecTupoBaHua EN 60745
M MOTryT ObiTb MCNONb30BaHbLI ANA CPaBHEHUS
MNHCTPYMEHTOB.

3asBneHHOe 3HavyeHWe amuccum BUOpauum Takxe
MOXET 1CNONb30BaTbCA NpU NpeaBapUTENbHON OLEHKe
BO34EeNCTBNSA BMOpauuu.

OcTtopoxHO! 3HauyeHne ammuccum BMOpaLum B Kaxaom
KOHKPETHOM Cryyae NpUMEHEHNS SNEKTPONHCTPYMEHTa
MOXET OTNMYaTbCs OT 3asIBIIEHHOrO0 B 3aBUCUMMOCTH
OT TOro, Kakum ob6pasoM MCMoNb3yeTcsl UHCTPYMEHT.
YpoBeHb BUOpaLUM MOXET ObITh BbILLE 3aSBIEHHOTO.

Mpu oueHke ypoBHS BUGpaLuu Ans onpeaeneHuns
cTeneHn GesonacHocTu, npenycMoTpeHHoro 2002/44/
EC pna sawutbl nogen, perynspHo nonb3yroLmxcs
3MEKTPOUHCTPYMEHTOM Mpy paboTe, HYXXHO NPpUHUMAaTh
BO BHMMaHWe ypoBeHb BUOpaLuK, peanbHble YCroBuS
1Cnonb30BaHNUs 1 cnocob MCNosb30BaHMS UHCTPYMEHTA,
a Takke yunTbiBaTb BCe 3Tanbl Lukna paboTbl (korga
WHCTPYMEHT BbIKMOYaeTCs, Korga OoH paboTaeT Ha
XOI0CTOM XOAY, a Takke BPpeMSs NepeKYeHNs C OOHOIo
pexuma Ha gpyrom).

YcnoBHble 0603Ha4YeHUs1 Ha WHCTPYMEHTe
Ha MHCTPYMEHT HaHeceHbl crneyoLmne 0603HayeHus:

AnekTpo6e3onacHOCTb

OcTtopoxHo! Bo usbexaHue pucka
NoNyyYeHns1 TpaBM, NPOYUTANTE WHCTPYKLMIO
no MPUMEHEHMIO.

Bawe s3apagHoe ycTpoWcTtBO uMmeeT
D [BOWHYIO M30MALMI0, NOITOMY 3a3eMIIEHUS
He Tpebyetcsa. Heobxogmmo obsizaTensHO
y6eaunTbCcs, YTO HanpsKeHne UCTOYHMKA
NMUTaHMA COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha
NacrnopTHOW TabnnyKe MHCTPYMEHTA.

¢ Ecnu noBpexpaeH ceTeBon kabenb, €ro HyXHO
3aMeHuTb y Mpou3BoauTeNs U B oduumanbHoOM
cepsucHoM LeHTpe Black & Decker, 4tobbl n3bexatb
PVICKOB.
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Bbikntoyatenb

bnokupoBka wnuHaens
PerynsaTtop ckopocTtu
LlaHroBbIi naTpoH

"anka uaHroBoro naTpoHa
lUnnHpens

Kptovok ons nogBeLuvMBaHums

NoohwN =

Cbopka

OcTopoxHo! [Mepen cbopkon ybeantecb B TOM, YTO
WHCTPYMEHT BbIKITIOYEH 1 OTKITIOYEH OT CETU.

YcTaHOBKa U CHATUA NPUHaAnexHocTen
(puc. A)

¢ Y6eautech, YTO MHCTPYMEHT BbIKITIOMEH U OTKIHOYEH
OT UCTOYHUKA MUTAHUS.

¢ BapencTtByinTe 6nokupoBKy wnuHaens (2),
yCTaHOBUB ee B nonoxeHve B, kak nokasaHo Ha
N3006paxKeHnn.

¢ OcnabbTe ramnky uaHroBoro natpoHa (5),
noBopayMBas ee NpoT1B YaCOBOW CTPENKM.

¢  BcTaBbTe XBOCTOBMK NPUHAANEXHOCTM B LL@HTOBbIN
naTpoH Jo ynopa.

¢ HapexHo 3aTsHuTe raviky LLaHroBoro naTpoHa.

¢ OTtnyctmTe GMOKMPOBKY LWUNMHAENS (2), yCTaHOBUB
ee B NonoxeHne A, Kak nokasaHo Ha 13obpaxeHuu.

OcTopoXHO!

¢ YbeauTecb, YTO pas3Mep LAHTOBOro naTpoHa
COOTBETCTBYET AMAMETPY XBOCTOBMKA.

¢ 3anpeluaetcs 3aTArMBaTh ranky LLAHrOBOro NaTpoHa
6e3 BCTaBNEeHHON NPUHAANEXHOCTH.

¢ [lo BO3MOXHOCTM 3aTarMBanTe u ocnabnante
LaHroBbI maTtpoH pykon. Ecnu Heobxopgumo,
Mcnonb3ynTe YKOMMNEKTOBAHHbLIN UHCTPYMEHT AN
ocnabneHus LaHroBoro naTpoHa.
He ncnonb3ynte MHCTPYMEHTHI, KOTOPbIE MOryT
nouapanaTb NOBEPXHOCTb LI@HrOBOro NaTpoHa unu
noBpeauThb €ero.

3ameHa LaHroBbIX NaTpoHoB (puc. B)

[aHHbIA MHCTPYMEHT noctaBndetrcs ¢ 3,2 MM
LaHroBbIM MaTpoHOM. B kavecTBe AOMOMHUTENbHbIX
npuHagnexHocTen AOCTYNeH WUPOKUMA AnanasoH
pasmepoB. [ns yCTaHOBKM MPaBWUIIbHOTO LL@HroOBOrO
natpoHa B 3aBUCUMOCTU OT MCNONb3yemMoOMn
NPUHAANEXHOCTW.
¢ Y6eautech, YTO MHCTPYMEHT BbIKITIOUEH U OTKITHOYEH
OT UCTOYHUKA NUTaHUS.
¢ 3apencTteBynte GnokumpoBKy wnuHgens (2),
yCTaHOBUB €€ B MNonoxeHue B, kak nokasaHo Ha
n3o06paxkeHnn.
¢ OTBepHUTE rarky uaHrosoro natpoHa (5),
noBopa4yMBas ee NPoTUB YacOBOW CTPESKM.
CHuMMUTE LaHroBbI NaTpoH o WwnuHaens (6).
YCTaHOBWTE HOBbIV LI@HrOBbIV NAaTPOH Ha LUNUHAENb.
HaxuBuTe ranky LLaHroBOro naTpoHa Ha LWNMHAEnNb.
OTtnyctute GNOKMPOBKY LWINMHAENS (2), yCTaHOBMB
€€ B NonoxeHne A, Kak nokasaHo Ha n300paxxeHnm.

* & o o

Ucnonb3oBaHue

OcTtopoxHo!

¢ [lanTte vHCTpyMeHTy paboTaTb B COOCTBEHHOM
Temne. V3GeraiiTe neperpysok.

¢ Ecnu Bbl He yBepeHsbl, Kakyl CKOpPOCTb BblbpaTh,
Ha4YHUTE C CamMOMN HU3KOW, 3aTeM NOCTEMNEHHO
yBenuumBanTe ee, noka He BblbepeTe Ans cebs
KOM(OPTHYIO CKOPOCTb.

¢ Ecnu nopobHas uHpopmauus ykasaHa, He
npeBbIanTe AONYCTUMbIA CKOPOCTHOW AManasoH
NS NPUHaANEXHOCTU. 3anpeLlaeTcs UCNonb30BaTh
MPOBOMOYHbIE LLETKN MPU CKOPOCTU UHCTPYMEHTa
Bbiwe 3 (15 000 muH").



Perynatop ckopocTtu (puc. C)

PerynaTop ckopocTu No3BomnseT afanTupoBaTh CKOPOCTb

WHCTPYMEHTa B 3aBUCUMOCTU OT NMPUMEHEHNS.

¢ YcrtaHoBuTe perynsatop (3) B HYXXHOE MOMOXEHMeE.
B nonoxenun 1 nHCcTpymeHT OyaeT paboTaTthb
C HaumeHblen ckopocTbto, 8 000 MUH".
B nonoxeHun 6 nHCTpyMeHT OyneTt paboTtaTb
C MakcuMarsbHo ckopocTbio, 27 000 MuH™".

B npuBegeHHON Huxe Tabnuue ykasaHbl

peKOMeHO0BaHHblE YCTAHOBKM B 3aBUCUMOCTU OT

PasfnyHbIX NPUMEHEHNI.

MNpumeHeHune HacTtpoiuka
CBepreHue oTBepCTUiA 4-5
PaspesaHue metanna 5-6
lpaBmpoBka meTanna 4-5
YaaneHue pXxaByuHbl 1-2
3arouka 3-5
MonvpoBaHue 1-2
LUnucdoaHne gpeBecuHbl  5-6
YpnaneHue kpacku 3-5

BknioyeHue u BbikntoyeHue (puc. D)

¢ [nsa BKNOYEHUA MHCTPYMEHTa nepeBeauTe
BbikmtodaTens (1) Bnepes (B nonoxexue ).
¢ [Ins BbIKMIOYEHWUS MHCTPYMeHTa nepeBeanTe

BbIKNtovaTens Ha3ag (nonoxeHue O).

CoBeTbl N0 ONTUMaNbHOMY MCNONIb30BaHMUIO
(puc. E)

¢ HapgexHo yaepxusanTe UHCTPYMEHT. BbeinonHss
TOYHYO paboTy, yaepXuBanmTe UHCTPYMEHT Grnmke
K nepegHen yacTu.

¢ He npumMmeHsAnTE K MHCTPYMEHTY Ype3mepHoe
ycunue.

¢  [lpokoHcynbTMpyTECH CO CBOMM NpOAaBLOM Ans

nonydyeHuna OOMNONHUTENbHOW MH@OpMaHMM (0]
OOCTYNHbIX NPUHAOANEXHOCTAX.

TexHun4yeckoe 06cny>|<MBaHV|e

Balu MHCTPYMEHT MMEET ANUTENbHbIA CPOK SKCMTyaTaLmm
1 TpebyeT MMHMMarbHbIX 3aTpaT Ha TeXobCnyXunBaHue.
Onsa gnutenbHon 6e3oTkasHon paboTbl Heobxoanmo
obecneunTtb NpaBUIbHbINA YXOf, 338 UHCTPYMEHTOM U €ro
PEerynsipHyt O4MCTKY.

OcTtopoxHo! lMepen BbiNOMHEHWEM 0OCMyXuUBaHMSA
BbIKITOYMTE MHCTPYMEHT W OTKITHOMUTE HCTPYMEHT OT CETH.

¢ PerynsipHo ouvLLaiTe BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS
1 3apsiiHOE YCTPOMCTBO C MOMOLLIbIO MATKOW LLETKM
UK Cyxon TKaHEeBOW candeTku.

¢ PerynapHo ouyuwanTte kopnyc ABuraTtens

C NOMOLLIO BNaxHoW candgeTkn. He ncnonbsyinTe
Hukakne abpasuBHble YUCTALWME cpeacTBa Unu
CpeacTBa Ha OCHOBE pacTBOpPUTENEN.

3awmTta oKkpyxarLien cpeabl

)i

OTaenbHas yTunusaums. 9To U3aenume Henmb3s
YyTUNN3nMpoBaTb C OObIYHbIMK ObITOBLIMU
OTXOAdaMMW.
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Ecnu nspgenue Black & Decker notpebyeT 3ameHbl
WM CTaHET HEHYXHbIM, HE YTUMU3UPYATE €ro BMecTe
¢ ObITOBbIMM OTXOA4AMUW. YTUNMU3ALMIO 3TOTO MPOAYKTa
HY>XHO NPOM3BOAWTbL B MyHKTax pasgenbHoro cbopa
mycopa.

@ Cuctema pasgenbHoro cbopa oTpaboTaBLumx
% n3genMin n ynakoBOYHbIX MaTepuanoB
& No3BOMSET NepepabaThiBaTh MX U MCNOMb30BATb
noBTOopHO. [MOBTOpPHOE MCNOMNb30OBaHUE
nepepaboTaHHbIX MaTepuanoB noMoraer
3aLUUTUTL OKPY>KAIOLLYYIO Cpeay OT 3arpsi3HEHNS]
1 COKpaLlaeT noTpebHOCTb B Chipbe.

MecTHble HOpMaTUBBI MOTYyT npegycMmaTpuBathb
yTunmisauuro SﬂeKTpOOGOpyﬂOBaHMﬂ oTAerNnbHO OT
ObITOBBIX OTXOAOB Ha MYyHUUMNAnbHbIX CBanKax uim
ero Bo3BpaT MpofasLy, Yy KOTOporo magenue 6bino
npuobpeTeHo.

Black & Decker npeagnaraetr mecta gnsa cbopa
nnepepabotku npoaykumm Black & Decker no 3aBepLueHmn
nx cpoka cnyxbbl. YTobbl BOCNONb30BaTLCS 3TON
yCryron, BepHuTe usgenve nobomy ynonHoMo4eHHOMY
cneuunanucTy no peMOHTY, KOTOPbIA OCYLLECTBISET UX
cbop oT Hawlero nuua.

Agpec bnvxaliwero aBToOpM30BaHHOTO CEPBUCHOIO
LeHTpa MOXHO Mony4nTb, 06paTMBLLUMCE B MECTHOE
npencrtaButenscTBo komnaHum Black & Decker no
aZpecy, ykazaHHOMY B HacCTOsILLEM PYKOBOACTBE.
Kpome TOro, Cnncok ynosiHOMOYEHHbIX CNeLMannucToB
no pemoHTy Black & Decker, nogpo6Hyto nHgopmavmio
0 MocrnenpoaaxHoM OOCNYXMBAHUN U KOHTAKTHYHO
MHGOPMaLMIO MOXHO HanTu no agpecy: www.2helpU.
com.

TexHn4yeckue XapaKTepucTtukun

RT650
BxonHoe Hanpsixenue B nepem. Toka 230
MoTpebnsiemas MOLLHOCTb Br 90

YacToTa BpalLieHus Ha xonocTom xogy  MuH" 8 000-27 000
Bec kr 0,43

3asiBneHne o COOTBETCTBUMN HOpMam EC

€os

RT650
Black & Decker 3aaBngeTt, 4To 3TU u3genus
COOTBETCTBYHOT:
2006/95/EC, EN 60745

YpoBeHb 3ByKOBOTrO AaBreHusi cornacHo EN 60745:
AKyCTUYeckoe AaBneHune (LpA) 73,5 ob(A), norpellHocTb
(K) 3 AB(A)

AxycTuueckas mowHocTb (L) 84,5 AB(A), norpewwHocTb
(K) 3 oB(A)

Ob6wue 3HaveHus Bubpaummn (CymMMa TpuakcuanbHOro
BEKTOpa), onpeeneHHble B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTOM
EN 60745:



YposeHb Bubpauun (a,) 1,4 m/cex?, norpelHocTb (K)
1,5 m/cek?

HwxenognmcaBwnnca HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a

COCTaBMeHNEe TEXHUYECKOW OOKYMEHTaLUMU U COCTaBmI

JaHHY0 [eknapauuio no MopyyvyeHUo KOMMNaHum
Black & Decker.

. KeBuH XblouTT

[vpekTop nogpasneneHms

. ObITOBOW TEXHWKM

Spennymoor,

County Durham DL16 6JG,

CoenuHeHHoe KoponeBcTBo

1-9-2008

zst00437328 - 29-01-2020
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MapaHTna

Black & Decker yBepeHbl B Ka4eCTBE CBOVX MPOAYKTOB
U npegnaraeT 3amevaTenbHy rapaHTui. JTo 3asBreHve
O rapaHTUM [OMONTHUTENBbHOE U HU B KOEW Mepe He
npuymMHaeT Bped Bawum opuanyeckum npasam.
lapaHTus gencTByeT Ha TeppuTopumM cTpaH-yneHos EC
1 EBponeiickoi 30He cBOGOAHOW TOProBmu.

Ecnu B TeueHmne 24 mecsLeB C MOMeHTa NpuobpeTeHns
Oynet obHapyxeH gedekT nsgenus Black & Dec-
ker B pesynbTate HekayeCTBEHHbIX MaTepuanos,
HeKayeCTBEHHOr0 U3roTOBMEHWS UMM HECOOTBETCTBUS
cTaHgaptam, To komnaHus Black & Decker obecneunt
3aMeHy HeucnpasHbIX AeTanen, peMoHT usgenus
C HOpPMarbHbIM M3HOCOM WIN 3aMEHY TaKUX U3AENUIA NS
obecneveHnss MUHMManNbHOTO Heyao0bCcTBa NoKynaTento,
3a UCKMIOYEHNEM CryvaeB, Koraa:

¢ un3genue Mcnonb3oBanocb B TOProBbIX,
npodeccroHanbHbIX UMK apeHAHbIX LENsX;

¢ u3genue UCMONb30BanoCb HeNpaBUMbLHO UMK
B OTHOLLEHWMN Hero aonyckanach XanaTHoCTb;

¢ u3genue 6bINO NOBPEXAEHO WHOPOAHLIMU
npeamMeTamu, BellecTBaMu WNW B pesynbrate
aBapuu;

¢ Obina npeanpuHSTa NOMbITKA BbINOIHEHWS| PEMOHTA

nmuamMm, KoTopble He YNONMHOMOYEHb! 3aHUMAaTbCS
TaKoro poga PeMOHTOM W KOTOpble He ABNSKTCA
cneumanuctamy cepBucHbIX LeHTpoB Black & Dec-
ker.

Ons 3asiBKM NpeTeH3un no rapaHTuu Heobxogmmo
npeabsABUTL CBUAETENLCTBO O MOKYMKM OT NpoAasLia Unu
aBTOPU30BaHHOIO areHTa no peMoHTY. Agpec bnvxanLuero
ABTOPW30BAHHOMO CEPBMCHOTO LIEHTPa MOXHO NOMy4UTb,
obpaTuBLIMCE B MECTHOE MPEACTaBUTENBCTBO KOMMAHNM
Black & Decker no agpecy, ykasaHHOMY B HacTosiLLEM
pykoBoacTBe. Kpome Toro, Cnmcok ynornHOMOYEHHbIX
cneuuanuctoB no pemoHTy Black & Decker, nogpo6Hyto
MHOpMaLMI0 0 NocnenpogaxHoM obcnyXusaHum
N KOHTaKTHYI MHGOPMAaLMIO MOXHO HanUTW Mo agpecy:
www.2helpU.com

MocetuTte Haw Be6-cant www.blackanddecker.co.uk,
yTobObl 3aperncTpupoBaTb CBOE HOBOE M3genue
Black & Decker n nony4atb MHopmaLuo 0 HOBUHKaX
M cneumanbHbiX npepgnoxeHuax. MNMoapobHyto
uHdopmaumio o mapke Black & Decker un Hawem
accopTMMeHTe TOBapOB MOXHO HaWTW noj agpecy:
www.blackanddecker.co.uk






EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietnée:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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78 BLAGK &
DECKER.

FapaHTua

Black & Decker rapaHTupyeT, 4TO AaHHOE U3Oenne B MOMEHT MOCTaBKM NOTpebutesnto He
COLEPXMNT Kakmx-nnbo aedekToB MaTepuanos nnm coopkun. [laHHas rapaHTus OOMONHAET
3aKOHHblE NMpaBa NOTPeOUTENs N He 3aTparnBaeT VX Kakum-nnbo o6pasom.

HacTosiwas rapaHTus OeNCTBYET Ha TEPPUTOPUSIX CTpaH-4neHoB EBponeinckoro Cotosa

n B EBponeiickoi 3o0He CBOOOAHOM TOPrOBAN.

Ecnu B TeyeHne 24 mecsueB ¢ AaTbl NpMoOpeTeHns Npoun3oLuna nosomka usaenus

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepuanoB u/unn coopku, nnbo nspenve
aBnseTca gedekTHbIM B COOTBETCTBUN C TeXHUYeckmn TpeboBaHuamu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET U 3aMEHUT N3OENME C MUHMMASIbHLIM OECMOKONCTBOM AJ19 NOTpebuTens.

[apaHTua He gencTBUTENbHA, ECNN NOIOMKA NPOU30LLNa BCNeacTBueE:

HopmanbHOro naHoca

Im_.__umm_\:.:uIOﬂO NCNonb30BaHNA N MOXOIro O@O:<v§\_wm1_\_m

[Meperpyskun gsuratens

Ecnu napenne noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULLIAMW, MaTEPVANIOM UM BCIEACTBME aBapun
Mcnonb3oBaHNs HEHaO1EXALLErO NCTOYHMKA NUTAHNS

* & o o o

[[apaHTVa He OencTBUTENbHA, ECNN MHCTPYMEHT UCMONL3YETCH B NPOGhECCMOHANIbHOM
[EeATeNbHOCTU, MOCKOSIbKY STOT MHCTPYMEHT NMpeaHa3Ha4YeH TONbKO A1 ObITOBOro NPUMEHEHUS.

[apaHTua He geincTBUTeNbHA, eCnv U3aenne NoaBepranocb PEeMOHTY Unn pa3bopke
JIMLLOM, He ynonHoMo4eHHbIM Black Decker.

[na Toro, 4to6bl BOCNOIb30BATLCS rapaHTMen HeoO6xXx0aMMO NPeaoCTaBUTL: U3OeNne,
3arnonHeHHYI0 MapaHTUNHYIO KapTy 1 0oKa3aTesibCTBO MOKYMNKWU (NpUemMKu) aunepy nim
HenocpeacTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CNyXMBaHUIO HE MO3HEE ABYX
MecCsILLeB C MOMEHTa 0BOHaPYXEHMWSI NMONOMKMN.

MHdopmaumio o 6amxariiem areHTe no obcnyxmeaHunio Black & Decker MOXHO HaliTh Ha
cTpaHuue B MiHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBIA TaNoOH:

Mogpenb nHcTpymeHnTa / Homep no katanory

CepuiiHblii HoMep / Kog paTtl

MoTpebutenb

LNED

LIaTa

78 BLAGK &
DEGKER.

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiestbam un tas neietekme. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallst materialu un/vai montazas trakumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cenSoties klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

+ Normals nodilums

« lerices nepareiza lieto$ana vai slikta uztureéSana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

« Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav Black Decker
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus menesus péec trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods
KNS bbbt
PArdeVE]S e

Datums
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